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NARIZENiI KOMISE (ES) & 2076/2005
ze dne 5. prosince 2005,

kterym se stanovi prechodna opatieni pro provadéni narizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, (ES) ¢. 854/2004

a (ES) ¢ 882/2004 a kterym se méni naiizeni (ES) ¢. 853/2004
a (ES) ¢. 854/2004

(Text s vyznamem pro EHP)
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004
ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienicka pravidla
pro potraviny Zivo¢i§ného puvodu (1), a zejména na ¢lanek 9 uvedeného
nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004
ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni pravidla pro organi-
zaci ufednich kontrol produkti zivocisného plivodu uréenych k lidské
spotiebé (2), a zejména na ¢lanek 16 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004
ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontrolach za ucelem ovéteni dodrzo-
vani pravnich predpisi tykajicich se krmiv a potravin a pravidel
o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkach zvifat (}), a zejména
na ¢l. 63 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodum:

(1) Poté, co nabudou ucinnosti natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 852/2004 (*), (ES) ¢. 853/2004, (ES) ¢.
854/2004 a (ES) ¢. 882/2004 dne 1. ledna 2006, dojde
k vyznamnym zménam pravidel a postupti, které maji dodrzovat
provozovatelé potravinafskych podnikii a piislusné organy clen-
skych statd. Pouzivani nékterych téchto opatieni s okamzitou
ucinnosti ode dne 1. ledna 2006 by v nékterych piipadech
mohlo zplsobit praktické potize. Proto by mélo byt stanoveno
obdobi umoznujici hladky ptechod k uplnému provadéni novych
pravidel a postupt.

(2)  Je vhodné stanovit dobu trvani pfechodného obdobi s ohledem na
prvni pfezkoumani nového ptedpisového ramce v oblasti hygieny,
k némuz by mélo dojit v priabéhu prvnich ctyt let.

(3)  Proto by m¢lo byt stanoveno prechodné obdobi, béhem n¢hoz je
mozné postupné provadét nékteré pozadavky podle uvedenych
nafizeni. Ve snaze o harmonizovany pfistup by toto prechodné
obdobi mélo v zasad¢ trvat Ctyii roky, v odivodnénych piipadech
by vSak mohlo byt krat$i. Rovnéz by méla byt stanovena moznost
pfezkoumat na zakladé ziskanych zkuSenosti jakékoli
z uvedenych ustanoveni.

(4) Meélo by existovat standardni ptfechodné opatfeni umoziujici
nadale uvadét na trh produkty vyprodukované pted pouzivanim
novych pravidel. Toto opatieni by se mélo pouzivat po celou
dobu piechodného obdobi s vyjimkou piipadu, kdy je trvanlivost
daného produktu kratsi.

Q) Ut. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55; opraveno v Ut. vést. L 226, 25.6.2004,
s. 22.

©) Ut. vést. L 139, 30.4.2004, s. 206; opraveno v Ut. vést. L 226, 25.6.2004,
s. 83.

@) UF veést. L 165, 30.4.2004, s. 1; opraveno v Uf vést. L 191, 28.5.2004, s. 1.

(*) Ut vést. L 139, 30.4.2004, s. 1; opraveno v UF. vést. L 226,25.6.2004, s. 3.
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Natizeni (ES) ¢. 853/2004 vyluCuje ze své oblasti plisobnosti
piipady, kdy producent piimo dodava mald mnozstvi masa
z driibeze a zajicovcl porazenych na farmé konecnému spotiebi-
teli nebo mistnimu maloobchodu, ktery dodava toto maso piimo
kone¢nému spotiebiteli jako Cerstvé maso. Smeérnice Rady
71/118/EHS ze dne 15. unora 1971 o hygienickych otazkach
produkce cerstvého driibeziho masa a jeho uvadéni na trh (1)
a smémice Rady 91/495/EHS ze dne 27. listopadu 1990
o hygienickych a veterindrich otazkach produkce krali¢iho
masa a masa farmové zvéfe a uvadéni tohoto masa na trh (%)
rovnéz Clenskym statim povoluji, aby se odchylily od obecnych
pozadavkl stanovenych pro tento tcel, aniz by to bylo omezujici
pro Cerstvé maso. Bylo by vhodné zachovat tuto moznost béhem
ptechodného obdobi.

Schvalovéni zafizeni, zejména téch, ktera podle diive platnych
pravidel nemusela byt schvalena, ale mohla uvadét svou produkci
pouze na vnitrostatnich trzich, pfedstavuje pro pfislusné organy
velkou zatéz. Mélo by se proto stanovit pfechodné opatieni, které
témto zafizenim umozni, aby az do svého skute¢ného schvéleni
nadale uvadéla svou produkci na vnitrostatnich trzich.

Pfechodné opatieni, které se tyka pouzivani materidlu na prvni
obal, materidlu na dal$i obal a oznaCovaciho zafizeni podle
ptilohy II oddilu I bodu 6 nafizeni (ES) ¢. 853/2004, musi byt
oznacovaciho zafizeni, pfiCemz se patfi¢né zohledni ocekavani
provozovateld potravinaiskych podnikd, pokud jde o toleranci
pfi pouZzivani materialu k oznacovani zakoupeného pied prova-
déni nového ramce. Pfislusna ustanoveni uvedeného natfizeni by
proto méla byt zruSena a na zakladé tohoto nafizeni by méla byt
pfijata nova opatfeni. Vzhledem k riziku zneuziti takového
pfechodného opatfeni je tfeba omezit jeho trvani a dbat na to,
aby staré oznaCovaci zafizeni nespliujici nova pravidla bylo co
nejdiive, nejpozdéji viak do konce prechodného obdobi, stazeno
z pouzivani. Ptiloha II nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a piiloha
I nafizeni (ES) ¢. 854/2004 by proto mély byt odpovidajicim
zpisobem zménény.

Hygienické pozadavky na dovoz potravin zivocisného ptivodu
nebudou v piipadé nekterych druhti produktd zcela harmonizo-
vany a mély by byt upfesnény podminky pro dovoz téchto
produktti béhem ptrechodného obdobi.

Poskytovani informaci o potravinovém fetézci je novou povin-
nosti provozovatelli potravinaiskych podnikd. Pro tplné prova-
déni pozadavkl na informace o potravinovém fetézci by mélo byt
stanoveno piechodné obdobi. Hladky tok informaci od hospodar-
stvi do jatek by mélo usnadnit pfechodné opatieni, kterym se
zmirni pozadavek poskytnout informace 24 hodin pfed pfichodem
zvirat na jatka.

Piiloha IIT oddil III nafizeni (ES) ¢&. 853/2004 pozaduje, aby
ufedni veterinarni 1ékai nebo schvaleny veterinarni 1ékat podepsal
osvédCeni doprovazejici farmové nezdomacnélé kopytniky
z hospodaistvi do jatek. Smérnice 91/495/EHS pozaduje podpis
veterinarni sluzby. Toto ustanoveni by bylo vhodné zachovat
béhem piechodného obdobi.

Osvédceni pozadované v priloze I kapitole X ¢asti B nafizeni
(ES) ¢. 854/2004 je podrobngjsi nez osvédceni, které bylo poza-
dovano diive. Vzor osvédceni podle prilohy III smérnice 91/495/
EHS by mél byt pfijiman béhem piechodného obdobi.

Ptiloha IIT oddil V nafizeni (ES) ¢. 853/2004 pozaduje, aby suro-
viny pro mlet¢ maso spliovaly urcitd kritéria a pozadavky na

. vést. L 55, 8.3.1971, s. 23.
. vést. L 268, 24.9.1991, s. 41.
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oznacovani. Je tfeba vyhodnotit kritéria sloZzeni mletého masa,
zejména pokud jde o obsah tuku a pojivové tkané: pomér
proteinli v mase. Nez je zndm vysledek tohoto vyhodnoceni, je
vhodné zachovat stavajici kritéria stanovena smérnici Rady
94/65/ES ze dne 14. prosince 1994, kterou se stanovi pozadavky
na vyrobu a uvadéni na trh mletého masa a masnych polotovart
"

Aniz je dotCena obecna zasada podle ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) &.
853/2004, podle niz nesmi provozovatelé potravinaiskych
podniki pouzivat zadnou jinou latku nez pitnou vodu, vyza-
duje-li to hygiena, jsou v piiloze II kapitole VII nafizeni (ES)
¢. 852/2004 a v kapitole I oddilu VIII casti II a ptiloze III
kapitolach IIT a IV nafizeni (ES) ¢. 853/2004 stanovena pravidla
umoziujici pouZzit pfi manipulaci s rybami, a zejména pii mani-
pulaci s rybami na palubé plavidel, Cistou vodu. Jelikoz pouziti
Cisté vody nepredstavuje riziko pro vefejné zdravi, pokud splituje
definici stanovenou v nafizeni (ES) ¢. 852/2004, a ve snaze
umoznit postupnou upravu zafizeni manipulujicich s produkty
rybolovu na pevniné by v pfechodném obdobi méla byt rozsifena
oblast pilisobnosti pfislusnych ustanoveni natizeni (ES) ¢.
853/2004 i na uvedend zafizeni.

Ptiloha IIT oddil IX kapitola II ¢ast III bod 1 pism. a) nafizeni
(ES) ¢. 853/2004 stanovi, Zze provozovatelé potravinafskych
podnikd vyrabéjicich mlécné vyrobky museji zajistit, aby syrové
kravské mléko spliiovalo pfed zpracovanim urcité limitni krité-
rium. Dodrzovani tohoto limitu je obzvlast dulezité pro bezpec-
nost potravin tehdy, kdyZz se mléko musi tepeln¢ oSetfit a nebylo
v pfedem stanovené lhité zpracovano. Prostiednictvim prechod-
ného opatfeni by ovérovani dodrZzovani tohoto kritéria bezpro-
stfedné pied zpracovanim mélo byt omezeno pouze na uvedené
okolnosti.

Ptiloha IIT oddil X nafizeni (ES) ¢. 853/2004 stanovi zvlastni
hygienicka pravidla pro vejce a vajecné vyrobky. Podle kapitoly
I bodu 2 by vejce méla byt skladovana a prepravovana pfi stalé
teploté, ktera z hygienického hlediska nejlépe zarucuje jejich
jakost. Jelikoz bylo ¢lenskym statim pied 1. lednem 2006 povo-
leno, aby na svém uzemi uplatnovaly kontrolované teplotni
normy v piipadé¢ skladovacich zafizeni na vejce a v piipade
prepravy z jednoho zafizeni do druhého, mélo by byt jasné stano-
veno, ze se tyto normy mohou piechodné uplatiiovat, pokud je
i nadale povoli pfislusny organ. Provozovatelé tak ziskaji Cas, aby
své cinnosti a postupy pfizptisobily novym teplotnim normam,
které muaze pfislusny organ vyzadovat.

Podle prilohy III oddilu X kapitoly II ¢asti II bodu 1 nafizeni
(ES) ¢. 853/2004 mohou byt k vyrobé vajeénych vyrobkil za
urcitych podminek pouzity kiapy. V ramci pfechodného opatreni
by mélo byt stanoveno rozsifeni této moznosti i na jina zafizeni
vyrabgjici tekutd vejce, kterd splnuji stejné podminky.

Natizeni (ES) ¢. 854/2004 vyzaduje, aby byl personal jatek,
kterému piislusny organ povolil provadét ukoly ufednich pomoc-
nych veterinarnich pracovnikii, proskolen a kvalifikovan stejnym
zpisobem jako ufedni pomocni veterinarni pracovnici. Béhem
ptechodného obdobi je vhodné umoznit pfislusnému organu,
aby pro personal jatek pomahajici pfi Gfednich kontrolach napla-
noval a zorganizoval dal$i Skoleni a vzdélavani a aby
v souvislosti s tim omezil poZadavek zajistit Skoleni personalu
jatek pro zvlastni ukoly, jejichz provadéni je personalu povoleno.

Clanek 12 nafizeni (ES) & 882/2004 vyzaduje, aby byly labora-
tofe provadéjici analyzy vzork odebranych pfi ufednich kontro-
lach akreditovany. Laboratofe, které podle dfivéjSich pravnich

(") UF. vést. L 368, 31.12.1994, s. 10.
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predpisti Spolecenstvi nemusely byt akreditovany, mohou potie-
bovat vice Casu na ziskani uplné akreditace, nebot’ akreditace
predstavuje slozity a namahavy proces. Je vhodné poskytnout
témto laboratofim vice Casu, aby si mohly akreditaci zafidit.

(19) Opatieni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanovi-
skem Stalého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNE USTANOVENI

Clanek 1
Pirechodné obdobi

Pro ucely tohoto nafizeni se stanovi prechodné obdobi Ctyt let, které
konéi dnem 31. prosince 2009 (dale jen ,,ptechodné obdobi®).

Prechodna opatfeni stanovena timto nafizenim se pouzivaji po dobu
prechodného obdobi, nestanovi-li ¢lanky 5 a 8 jinak.

KAPITOLA II

PRECHODNA OPATRENI PRO PROVADENI NARIZENI (ES) ¢.
853/2004
Clanek 2

Zasoby potravin Zivo¢isného puvodu

1. Aniz jsou dotéeny pfislusné pravni predpisy Spolecenstvi
a zejména smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ('),
mohou byt zasoby potravin Zivoc¢isného plvodu vyrobenych pied 1.
lednem 2006 uvedeny na trh, pokud nesou vhodna oznaéeni podle pred-
pistt uvedenych v ¢Elanku 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/41/ES (?).

2. Produkty uvedené v odstavci 1, u nichZ provozovatel potravinai-
ského podniku stanovil delSi trvanlivost nez je piechodné obdobi,
mohou zGstat na trhu do konce jejich trvanlivosti.

Clanek 3

Primé dodavani malych mnoZstvi masa z driibeZe a zajicovcl

OdchylIné od ¢l. 1 odst. 3 pism. d) a aniz je dotcen ¢l. 1 odst. 4 nafizeni
(ES) ¢. 853/2004, by se ustanoveni podle uvedeného nafizeni neméla
vztahovat na piipady, kdy producent ptimo dodava mala mnozstvi masa
z dribeze a zajicovcl porazenych piimo na farmé koneénému spotiebi-
teli nebo mistnimu maloobchodu, ktery dodava toto maso ptimo konec-
nému spotfebiteli jako Cerstvé maso.

() UF. vést. L 109, 6.5.2000, s. 29. ,
() UF. vést. L 157, 30.4.2004, 5. 33; opraveno v UF. vést. L 195, 2.6.2004, s. 12.
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Cléanek 4

Uvadéni potravin Zivoc¢iSného pivodu na vnitrostatni trh pred
schvalenim zarizeni

Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 853/2004 mohou provozo-
vatelé potravinaiskych podnikd, ktefi pfed 1. lednem 2006 mohli uvadet
na vnitrostatni trh potraviny zivocisného pivodu, pokracovat v uvadéni
produktti na tento trh pod vnitrostatnim oznacenim, které nelze zaménit
s oznacenimi podle ¢l. 5 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 853/2004, do té doby,
nez v souladu s ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 853/2004 piislusny organ
schvali zafizeni manipulujici s témito produkty.

Potraviny zivocisného ptivodu nesouci tato vnitrostatni oznaceni mohou
byt uvadény na trh pouze na uzemi Clenského statu, v némz byly
vyrobeny.

Clanek 5

Material na prvni obal, material na dalsi obal a material
k oznacfovani nesouci predtiSténa hygienicka nebo identifika¢ni
oznaceni

Provozovatelé potravinarskych podnikit mohou do 31. prosince 2007
vyuzivat zasoby materidlu na prvni obal, materidlu na dal§i obal
a materialu k oznaCovani nesouciho predtisténa hygienicka nebo identi-
fikaéni oznaceni, ktery zakoupili pfed 1. lednem 2006.

Clének 6

Oznacovaci zafizeni

Provozovatelé potravinaiskych podnikti a pfislusné organy mohou
pokracovat v pouzivani oznacovaciho zafizeni, kterym byli vybaveni
k 31. prosinci 2005, az do jeho vymény nebo nejpozdéji do skoncéeni
pfechodného obdobi, pokud zistane nezménéno Cislo schvaleni dotyc-
ného zafizeni.

Po vymeéné zafizeni zajisti pfislusny organ jeho stazeni, aby jiz nemohlo
byt pouZzivano.

Clanek 7
Hygienické podminky pro dovoz

1. Ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 853/2004 se nevztahuji na
dovozy potravin Zzivo¢isného ptvodu, pro které nebyly stanoveny
harmonizované hygienické podminky pro dovoz, véetné seznami tretich
zemi a Casti téetich zemi a zafizeni, z nichz je povolen dovoz.

Nez dojde k harmonizaci pravnich ptredpistt Spolecenstvi tykajicich se
dovozii téchto produkti, musi tyto dovozy spliovat hygienické
podminky pro dovoz dotycného Clenského statu.

2. Odchylné od ¢l. 6 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 853/2004 jsou provo-
zovatelé potravinaiskych podnikd dovézejici potraviny obsahujici jak
produkty rostlinného ptvodu, tak i zpracované produkty zivocisného
ptivodu, osvobozeni od povinnosti stanovené v uvedeném ¢lanku.

Nez bude pro provadéni harmonizovanych hygienickych podminek pro
dovoz a pro kontroly téchto potravinaiskych produkti vyvinut postup
zalozeny na hodnoceni rizika, musi dovozy spliovat pfipadnd harmoni-
zovana pravidla SpoleCenstvi platnd pted 1. lednem 2006 a v ostatnich
pfipadech vnitrostatni piedpisy, které provadéji ¢lenské staty pied timto
datem.
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3. Odchylné od ustanoveni piilohy III oddilu VIII kapitoly III Casti
E natizeni (ES) ¢. 853/2004 mohou provozovatelé potravinaiskych
podnikti az do »M3 31. fijna 2008 <« naddle dovazet rybi tuk ze
zafizeni ve tietich zemich, ktera byla za timto ucelem schvalena,
diive neZ nafizeni Komise (ES) ¢. 1664/2006 (!) vstoupilo v platnost.

4. Odchylné od ustanoveni pfilohy VI nafizeni (ES) ¢. 2074/2005:

a) produkty uvedené ve jmenované pfiloze, pro které bylo pied 1.
kvétnem 2007 vydano fadné vyplnéné a podepsané osvédceni bud’
v souladu s harmonizovanymi pravidly Spolecenstvi platnymi pted 1.
lednem 2006, nebo v ostatnich pfipadech s vnitrostatnimi pravidly
zavedenymi Clenskymi staty pred timto datem, mohou byt dovazeny
do Spolecenstvi az do 30. ¢ervna 2007;

b) rybi tuk, pro ktery bylo pied »M3 31. fijnem 2008 <« vydino
fadné vyplnéné a podepsané osvédéeni v souladu s vnitrostatnimi
pravidly platnymi pied vstupem nafizeni Komise (ES) ¢.
2074/2005 v platnost, mize byt dovazen do Spolecenstvi az do

» M3 31. prosince 2008 <.

Clanek 8

Informace o potravinovém retézci

1. Odchylné od pozadavkil podle ptilohy II oddilu III nafizeni (ES) ¢.
853/2004 mohou clenské staty postupné provadét tyto pozadavky
v ruznych odvétvich, kromé odvétvi dribeze, v némz se pouzivaji
ihned, aby k provadéni pozadavkl na informace o potravinovém fetézci
v odvétvi vepfového masa v daném clenském staté doslo do konce
druhého roku prechodu a v odvétvi chovu koni a telat do konce tfetiho
roku.

Clenské staty, které pouzivaji uvedené piechodné opatieni, podaji
Komisi na konci kazdého roku zpravu o jeho provadéni.

2. Odchylné od pozadavka podle ptilohy II oddilu III bodu 2 nafi-
zeni (ES) ¢ 853/2004, které se tykaji poskytovani informaci
0 potravinovém fetézci provozovatelim jatek do 24 hodin, muze
pfislusny organ povolit zasilani téchto informaci provozovateli jatek
se zvifaty vSech druhi, jichz se tykaji, a sice za vSech okolnosti, kdy
to neohrozi cile natizeni (ES) ¢. 853/2004.

Kazda informace o potravinovém fetézci, jejiz znalost mlze vést
k vaznému naruSeni Cinnosti jatek, se vSak poskytne provozovateli
jatek v dostate¢ném piedstihu pied ptichodem zvitat na jatka.

Clének 9

Maso z farmovych nezdomacnélych kopytniki

Odchylné od pozadavkil podle piilohy III oddilu III bodu 3 pism. j)
nafizeni (ES) ¢. 853/2004 veterinarni sluzba vyda osvédceni podle
¢lanku 16, které potvrzuje ptiznivy vysledek prohlidky pted porazkou.

Clanek 10
Kritéria sloZeni a poZadavky na oznacovani mletého masa
1. Odchylné od pozadavkti podle pfilohy III oddilu V kapitoly II

bodu 1 natizeni (ES) ¢. 853/2004 museji provozovatelé potravinaiskych
podnikd kontrolovat suroviny ptichazejici do zatizeni, aby s ohledem na

(") UF. vést. L 320, 18.11.2006, s. 13.
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konecny vyrobek zajistili soulad s nazvem produktu v niZe uvedené
tabulce.

Tabulka: Kritéria slozeni kontrolovana na zakladé denniho praméru

Pojivové tkang:

Obsah tuku pomér proteint
vV mase
— mleté maso libové <7% <12
— mleté maso Cisté¢ hovézi <20 % <15
— mleté maso obsahujici vepfové maso <30 % <18
— mleté maso ostatnich druht <25% <15

2. Odchylné od pozadavkl podle piilohy III oddilu V kapitoly IV
nafizeni (ES) €. 853/2004 musi byt na oznaceni uvedena tato slova:

113

— ,,obsah tuku niz8i nez ...“,

— ,.pojivové tkané: pomér proteinti v mase nizsi nez ...«

3. Clenské staty mohou povolit, aby se na jejich vnitrostatni trh
uvadélo mleté maso, které nespliiuje tato kriteria podle vnitrostatniho
oznaceni, jenz nelze zaménit s oznaCenimi podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni
(ES) ¢. 853/2004.

Clanek 11
Pouziti Cisté vody

1. Odchylné od €l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) €. 853/2004 a ptilohy III
oddilu VIII kapitoly III ¢asti A bodu 1 uvedeného nafizeni je mozné,
aby led pouzivany ke chlazeni Cerstvych produktii rybolovu pochazel
z Cisté vody zafizeni na pevniné.

2. Odchylné od ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a pfilohy III
oddilu VIII kapitoly IIT casti A bodd 2 a 3 uvedeného nafizeni mohou
provozovatelé potravinaiskych podnikd v zafizenich, vetné plavidel
manipulujicich s produkty rybolovu pouzivat Cistou vodu.

3. Odchylné od ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a piilohy III
oddilu VIII kapitoly IV bodu 1 uvedeného nafizeni mohou provozova-
telé potravinaiskych podnikd v zafizenich na pevniné pouzivat Cistou
vodu pro ochlazovani koryst a mékkysi po uvateni.

Clanek 12

Syrové mléko a mlééné vyrobky

Odchylné€ od pozadavkil podle piilohy III oddilu IX kapitoly II casti III
bodu 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 853/2004 se maximalni obsah mikroor-
ganismi v syrovém kravském mléce vztahuje pouze na mléko, které je
uréené k tepelnému oSetieni a nebylo takto oSetfeno béhem obdobi
pfijeti podle postupl zalozenych na zasadach HACCP, které zavedli
provozovatelé potravinaiskych podniki.

Clanek 13

Vejce a vajecné vyrobky

1. Clenské staty, které pied 1. lednem 2006 pouzivaly vnitrostatni
pozadavky na teplotu ve skladovacich zafizenich na vejce a dopravnich
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prostiedcich piepravujicich vejce mezi témito skladovacimi zafizenimi,
mohou tyto pozadavky nadale pouzivat.

2. Provozovatelé potravinarskych podnikii mohou pouzivat k vyrobé
tekutych vajec v zafizeni schvaleném pro tento ucel kiapy, pokud jim je
ptimo dodalo vyrobni zatizeni nebo t¥idirna a pokud jsou ihned rozbity.

KAPITOLA III

PRECHODNA OPATRENI PRO PROVADENI NARIZENI (ES) ¢.
854/2004

Clanek 14

Skoleni zaméstnancii jatek, ktefi pomahaji p¥i iFednich kontrolach

OdchyIn€ od ¢l. 5 odst. 6 pism. a) bodu i) nafizeni (ES) ¢. 854/2004
a prilohy I oddilu III kapitoly III ¢asti A pism. a) uvedené¢ho natizeni je
personal jatek, ktery pfislusny organ opravnil provadét zvlastni ukoly
ufednich pomocnych veterinarnich pracovnikli, proskolen stejnym
zpisobem jako ufedni pomocni veterinarni pracovnici, pouze vsak
s ohledem na zvlastni tukoly, k jejichz provadéni jsou opravnén,
a nevyzaduje se od néj, aby slozil stejné zkousky jako ufedni pomocni
veterinarni pracovnici.

Predtim, neZ piisluSny organ opravni personal k pfevzeti ukoli Gifednich
pomocnych veterinarnich pracovnikti, dba na to, aby byl personal dosta-
tecné proskolen.

Prislusny organ zajisti, aby v nejkratsi mozné dobé€, nejpozdéji vsak do
konce ptechodného obdobi, byla uskutecnéna dodatecna Skoleni
a organizacni opatieni, jez personal jatek potfebuje k tomu, aby obstal
ve zkuSebnim fizeni na Gfedni pomocné veterinarni pracovniky.

Clanek 15

Udéleni osvédceni zafizenim vyuZivajicim personal, ktery pomaha
pfi ufednich kontrolach na jatkach

Odchylné od pfilohy I oddilu IIT kapitoly III ¢asti A pism. a) druhého
pododstavce natfizeni (ES) ¢. 854/2004 jsou zafizeni, kterd si pieji
vyuzivat persondl pomdhajici pfi tufednich kontrolach, osvobozena
béhem piechodného obdobi od povinnosti mit mezinarodné uznavané
osvédceni, pokud prokazi, ze dala podnét k udéleni osvédceni a v této
¢innosti pokracuji v souladu s mezinarodnimi normami, napft. pfislusné
normy EN ISO pro kvalitu fizeni nebo bezpecnost potravin.

Clanek 16

Vzor osvédceni pro maso z farmovych nezdomacnélych kopytniki

Odchylné od pfilohy I oddilu IV kapitoly VII ¢asti A bodu 4 nafizeni
(ES) ¢. 854/2004 se vzor osvédceni podle prilohy III smérnice 91/495/
EHS mize pouzit pro pfepravu farmovych nezdomacnélych zvirat
z hospodarstvi na jatka.

Cldanek 17
Hygienické podminky pro dovoz

Kapitola III nafizeni (ES) ¢. 854/2004 se nevztahuje na dovozy potravin
zivo€isného ptivodu, pro které nebyly stanoveny harmonizované hygie-
nické podminky pro dovoz, véetné seznamu tfetich zemi a Casti tfetich
zemi a zafizeni, z nichZ je povolen dovoz. Nez dojde k harmonizaci
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pravnich piedpisit SpoleCenstvi tykajicich se dovozl téchto produkti,
musi tyto dovozy splinovat hygienické podminky pro dovoz dotyéného
Clenského statu.

OdchylIné od ustanoveni ¢l. 11 odst. 1 naftizeni (ES) ¢. 854/2004 mohou
Clenské staty povolit dovoz mlzi a produktl rybolovu ze zemi vyjme-
novanych v pfilohach I a II tohoto nafizeni, pokud:

a) prislusny organ treti zemé nebo tizemi poskytl dotyénému clenskému
statu zaruky, ze dot¢ené produkty byly ziskany za podminek, které
jsou pfinejmensim rovnocenné podminkam pro vyrobu produkti
Spolecenstvi a jejich uvadéni na trh, a

b

~

ptislusny organ dovazejiciho Clenského statu zajisti, aby tyto dova-
zené produkty byly uvadény pouze na jeho domaci trh nebo na
domaci trhy povolujici stejny dovoz, a

c) prislusny organ tieti zemé nebo uzemi piijme piislusna opatieni,
jimiz zajisti, aby byl k témto dovazenym produktim od 31. fijna
2007 pripojen vzor veterinarniho osvédceni stanoveny v piiloze VI
nafizeni (ES) ¢&. 2074/2005.

Tyto produkty, pro néz bylo vydano fadné vyplnéné a podepsané
osvédceni v souladu s vnitrostatnimi pravidly platnymi pfed 31.
fijnem 2007, vSak mohou byt dovazeny do Spolecenstvi az do 31.
prosince 2007.

Clanek 17a

Klasifikace produkénich a sadkovacich oblasti Zivych mlZa

Odchyln€ od ustanoveni ptilohy II kapitoly II ¢asti A bodu 4 nafizeni
(ES) ¢. 854/2004 muze prislusny organ nadale klasifikovat jako oblasti
tiidy B ty oblasti, v nichz 90 % vzorkd nepfesahuje pfislusné mezni
hodnoty 4 600E. coli na 100 g.

KAPITOLA IV
PRECHODNA OPATRENI PRO PROVADENI NARIZENI (ES) ¢&.
882/2004
Clanek 18

AKreditace laboratori

OdchyIn€ od €l. 12 odst. 2 nafizeni (ES) €. 882/2004 miZe ptislusny
organ jmenovat i neakreditovanou laboratof, pokud laboratof:

a) prokaze, ze dala podnét k zahajeni potfebnych akreditacnich fizeni
a pokraCuje v nich ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 882/2004;

b) poskytne pfislusnému organu uspokojivé zaruky, ze do 1. ledna
2006 budou zavedeny systémy kontroly jakosti pfi analyzach, jez
provadi pro ucely ufednich kontrol.
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KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVENI]

Clanek 19
Pi‘ezkoumani
Prechodna opatfeni, vcetné jejich podminek, stanovena timto nafizenim
mohou byt kdykoli pfezkoumana na zaklad€ zkuSenosti ziskanych pti

provadéni uvedenych opatieni a nafizeni (ES) ¢. 853/2004, (ES) ¢.
854/2004 a (ES) ¢. 882/2004.

Clanek 20
Zména naiizeni (ES) ¢. 853/2004

V piiloze II oddile I ¢asti B bodu 6 nafizeni (ES) ¢. 853/2004 se
vypousti tfeti pododstavec.

Cldnek 21
Zména narizeni (ES) ¢. 854/2004

V ptiloze I oddile I kapitole III bodu 6 nafizeni (ES) ¢. 854/2004 se
vypousti druha véta.

Clanek 22
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. ledna 2006.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA I

Seznam tietich zemi a Wizemi, z nichZ mohou byt povoleny dovozy mlzi,
ostnokoZci, plasténci a morskych plzi v jakékoli podobé k lidské spotiebé

CA - KANADA
GL -  GRONSKO
US —  SPOJENE STATY AMERICKE
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PRILOHA II

Seznam ti‘etich zemi a vizemi, z nichZ mohou byt povoleny dovozy produkti
rybolovu v jakékoli podobé k lidské spotiebé

AO -  ANGOLA
AZ —  AZERBAJDZAN (V)
Bl -  BENIN

CG — KONZSKA REPUBLIKA (3)

CM - KAMERUN

ER -  ERITREA
FJ — FIDZI
IL - IZRAEL

MM - MYANMAR

SB-  SALAMOUNOVY OSTROVY
SH -  SVATA HELENA
TG -  TOGO

(") Schvélen pouze dovoz kaviaru.

(?) Schvélen pouze dovoz produktii rybolovu, které byly uloveny, zmraZeny a zabaleny do

koneéného obalu na mofi.



